Parent Notification

By law, if parents are legally separated or divorced, each parent has equal rights to the custody
of the child/children UNLESS a parent has a court order that indicates which parent has
custody of the child/children.

The school MUST HAVE A COPY OF THE COURT ORDER on

file,otherwise either parent may check the child out of the school with proper identification.

If a parent comes in with a court order stating the current custody over the enrolling parent, they
may take the child/children after documents are verified, as needed, and after every effort has
been made to reach the enrolling parent by phone.

| have read the above statement.

Student's Name:

Signature of Parent/Guardian:

Notificacion de Padres
Por ley, si los padres estan separados legalmente o divorciados, cada padres tiene derechos iguales

sobre la custodia/documentos del hijo (a)/ hijos A MENOS QUE uno de los padres tenga una orden
de la corte que indique cual padre es el que tiene custodia del hijo (a) hijos.

La escuela DEBE DE TENER UNA COPIA DE LA ORDEN en sus archivos estudiantiles, de lo
contrario, cualquier padre puede sacar al estudiante de la escuela o pedir documentacion con la
identificacion apropiada.

Si uno de los padres viene con una orden de la corte que indique la custodia sobre el estudiante
registrado, entonces se pueden llevar al nifo (a)/hijos después de que los documentos hayan sido
verificados, conforme sea necesario y después de haber hecho todo intento de comunicarnos por
teléfono con el otro padre registrado.

He leido la declaracion proveida.

Nombre del estudiante:

Firma del padre/tutor:




